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LA TRAMA    

QUADRO I 

Il giardino d’inverno nel castello di Coigny, 1789 

Durante i preparativi per una festa al castello, Carlo Gérard, 
un giovane servo segretamente innamorato della contessina 
Maddalena, osserva l’anziano padre ormai stanco di lavorare 
per la contessa e auspica la fine dei privilegi dell’aristocrazia. 
Arrivano Maddalena con la serva Bersi e poco dopo gli ospiti. 
Tutti sono allarmati per i racconti dei disordini politici a Parigi. 
La contessa e Maddalena chiedono a Chénier di recitare una 
poesia. Egli declama versi d’amore per la patria e di compassione 
per l’indifferenza del clero e dei nobili verso la sofferenza della 
povera gente. Colpita da quelle parole, Maddalena lascia la festa e 
Chénier se ne va. Gérard fa entrare i contadini ridotti alla fame, 
che interrompono la musica e le danze. La contessa ordina che 
sia loro che Gérard vengano scacciati. Con gesto di sfida, 
Gérard si strappa di dosso la livrea e insieme al padre se ne va 
con la folla. 

QUADRO II

Il caffè Hottot, nelle vicinanze del ponte Peronnet, Parigi, 1794 

Da cinque anni in Francia imperversa la rivoluzione. Il re e la 
regina sono stati giustiziati e il governo, dominato dal partito 
giacobino di Robespierre, ha imposto il Terrore. Processi farsa 
ed esecuzioni sommarie sono all’ordine del giorno. Una spia 
giacobina (un “Incredibile”) tiene sotto controllo Chénier, 
Mathieu e Bersi. L’Incredibile nutre sospetti sul legame fra Bersi 
e una misteriosa donna bionda che egli sta cercando. Un tempo 
sostenitore della rivoluzione, Chénier è caduto in disgrazia per 
aver criticato apertamente i giacobini. Il suo amico Roucher 
gli ha procurato un passaporto e lo esorta a lasciare la Francia. 
Ma Chénier è incuriosito dalle lettere ricevute da una donna 
misteriosa che si firma “Speranza”. Arriva Gérard, che durante 
la rivoluzione ha fatto carriera e ora è un capo giacobino. È stato 
lui a chiedere alla spia di trovare la donna bionda. Bersi dice a 
Chénier che “Speranza” desidera incontrarlo quella sera. Quando 
“Speranza” appare, Chénier scopre che si tratta di Maddalena 
e i due si rendono conto di amarsi. La coppia viene sorpresa da 
Gérard e dall’Incredibile. Gérard e Chénier si battono; Gérard 
viene ferito. Riconoscendo il poeta le cui parole lo ispirarono 
cinque anni prima, Gérard esorta Chénier a fuggire insieme 
a Maddalena: il nome di Chénier è sulla lista dell’accusatore 
pubblico Fouquier-Tinville. 

INTERVALLO    

QUADRO III

Il tribunale rivoluzionario, qualche mese dopo 

La Francia è in pericolo, minacciata da invasioni straniere 
e ribellioni interne. Prima Mathieu poi Gérard cercano di 
convincere la folla a sostenere la patria chiedendo alle donne 
francesi di donare i propri figli e gioielli. La vecchia Madelon 
offre il nipote. Si diffonde la notizia dell’arresto di Andrea 
Chénier. Gérard riflette sulla propria ipocrisia nel denunciarlo. 
Arriva Maddalena, che è disposta a concedersi a Gérard in 
cambio della vita di Chénier. Colpito dalla forza dell’amore di 
Maddalena, Gérard promette che farà il possibile per salvarlo. 
Il pubblico irrompe nel tribunale per l’ennesimo processo farsa. 
Quando Fouquier-Tinville legge l’atto d’accusa contro Chénier, 
Gérard testimonia contro le proprie false accuse. Nonostante 
ciò, la giuria condanna Chénier alla ghigliottina. 

QUADRO IV

Il cortile della prigione di Saint Lazare, prima dell’alba della 
mattina dopo 

Chénier legge la sua ultima poesia a Roucher, paragonando il 
tramonto della propria vita alla fine di una bella giornata di 
primavera. Gérard arriva con Maddalena, la quale corrompe il 
carceriere affinché le permetta di prendere il posto di una donna 
condannata a essere giustiziata quella mattina. Soli insieme, 
Chénier e Maddalena si preparano senza paura a morire. Gli 
amanti vanno alla ghigliottina. 
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SOSTENETE LA NOSTRA 
RIPRESA 
Siamo molto felici di accogliere di nuovo nei nostri teatri 
gli artisti che interpretano per voi le opere e i balletti che 
amate. Durante la pandemia abbiamo perso oltre la metà 
dei nostri proventi e continuiamo a sentire l’impatto di tale 
situazione in questo periodo di ripresa. Sostenere il futuro 
della danza e dell’opera non è mai stato così importante. 
Facendo oggi una donazione alla comunità della Royal 
Opera House potete contribuire a tutelare il futuro della 
danza e dell’opera. 
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